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Пролог

Мне было позволено записать случившееся, но я не 
сомневаюсь, что данные Анналы исчезнут, никем не 

прочитанные, а те из нас, кто стал свидетелем изложен-
ных здесь событий, забудут пережитые минуты любви 
и ужаса.

Все началось в мрачный для человечества день, когда 
Владычество стояло на краю бездны. Лишь по счастли-
вому стечению обстоятельств мне удалось узнать об этих 
событиях: важные документы были конфискованы у бег-
лых воскресителей из Хонно. Расшифровать их я не смог 
и передал в Чары.

Неизвестный доброжелатель вернул мне перевод, ко-
торый, несомненно, был отредактирован, отцензуриро-
ван и купирован. Тем не менее этот текст вполне может 
послужить каркасом, который я облеку весьма прак тич-
ной иллюзией истины.
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Однажды в Сумраке

В ночи слышался лишь цокот копыт по мокрой брус-
чатке. Лунный серп подмигивал из-за косматых об-

лаков, освещая мрачные шпили Грендирфта. В  самой 
крепости не было видно ни огонька.

После дождя наступил прохладный штиль. В импер-
ском Сумраке попахивало разлагающейся плотью.

Время для нашествия насекомых еще не пришло.
В ярде от водосброса ничем не огороженной сточной 

канавы остановилась черная карета. Отсюда сток попа-
дал в крепостной ров с проточной водой, предназначен-
ный больше для удаления нечистот и помоев из замка, 
чем для его обороны.

Возница отвязал поводья и слез с козел. Встал по стой-
ке «вольно, по-парадному» у канавы, но вскоре повер-
нулся, открыл дверцу кареты, вытащил багор и взял его 
наперевес, как алебарду.

Тело с легким всплеском упало в воду и всплыло на 
поверхность ровно там, где дожидался возница. Ему да-
же не пришлось воспользоваться багром.

Он осторожно достал девушку из канавы. Покойни-
ца то и дело норовила выскользнуть из рук. Дождь раз-
бавил сточную воду, и  девушка не успела пропахнуть. 
В другой день это случилось бы обязательно.
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Одежды на ней не было. Заметных ран на теле — то-
же. На вид ей нельзя было дать больше пятнадцати лет. 
Возница поднял ее как пушинку и  погрузил в  карету. 
Закутал в одеяло, пристроил в углу. Когда он закончил, 
девушка выглядела спящей — или пьяной до потери со-
знания.

— Эй, ты! — раздался оклик откуда-то сверху. — Чего 
здесь забыл?!

Возница понимал, что никто не успеет спуститься 
с высоты в восемьдесят футов так быстро, чтобы поме-
шать ему или хотя бы опознать, но и без того беспокой-
ное сердце заколотилось еще сильнее. Он полдесятка 
раз отрепетировал сегодняшнюю миссию, но до сих пор 
не был замечен.

Он не стал гнать карету. Кому придет в голову выяс-
нять, зачем она стояла у  водосброса сточной канавы, 
пусть и  в  час, когда прихвостни Властелина избавля-
лись от отслужившей свое девственницы?

Ворота Сумрака никогда не закрывались. Вторгнуть-
ся в столицу ужасной империи, когда там находился ее 
повелитель, мог осмелиться лишь самый отчаянный глу-
пец. Таковых среди ныне живущих не было.

Тем примечательнее была дерзкая вылазка возницы.
Стражникам у  Нефритовых ворот не было причин 

мешать ему покинуть город. Однако, как принято, не-
большая сумма денег все же перекочевала в  их руки. 
Взамен солдаты ограничились поверхностным досмот-
ром.

— Моя дочь, — объяснил возница. — Ей всего четыр-
надцать, а надралась в доску. Стыдоба! Но я ее все рав-
но люблю, что уж тут поделаешь.

Младший солдат хмыкнул.
— Проныра, видишь, что тебя ждет? — сказал он на-

парнику и добавил: — У Проныры три дочери растут.



ПОРТАЛ ТЕНЕЙ

— Как исполнится одиннадцать, посажу их под за-
мок и не выпущу, пока замуж не выдам. А твою лучше 
вообще на цепи держать,  — сказал он вознице.  — Ез-
жай!

Возница забрался на козлы, дернул поводья и с об-
легчением выдохнул.

Времени было в обрез.
Долго девушка не протянет.
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Давным-давно в далеких землях: 
также известная как Бетдек

Когда главный камергер обнаружил, что от сегодня-
шней гостьи Властелина избавились, как будто она 

не одна из сестер Сеньяк, а надоевшая игрушка-просто-
людинка, в Грендирфте поднялся переполох. Уборщики 
были новичками. Их предшественники, наделав глупо-
стей, сами отправились в сточную канаву, а смену еще 
не успели обучить.

От страха главный камергер едва не исторгнул из се-
бя все съеденное за неделю. Ему хватило самообладания 
сообщить о происшествии Бетдек, которая была немно-
го старше своей пропавшей сестры.

— Должно быть, он потерял над собой контроль. 
В по следнее время дает волю рукам... — Главный камер-
гер пытался снять с  себя вину, предполагая, что жить 
ему осталось всего ничего, а смерть будет долгой и мучи-
тельной.

Тон Бетдек был ледяным.
— Понимаю. Рано или поздно это случилось бы с од-

ной из нас.  — Сама она пережила несколько визитов 
к  Властелину. С  ней и  старшими сестрами тот не был 
так жесток, как с Доротеей, которая полностью отвеча-
ла его вкусам. — Он убил ее? — Это было бы роковой 
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ошибкой безумного императора.  — Избавился от нее, 
как от всех своих прежних безымянных ночных игру-
шек? — Бетдек была настолько шокирована, что даже не 
вышла из себя. — Не могу представить, что он способен 
на такое даже под опиумом.

— Я отыщу ее тело, — пообещал главный камергер.
— Не сомневаюсь. Оно понадобится нам, когда Влас-

телин снова захочет ее общества. Иначе погибнуть мо-
жем мы все.

Бетдек надеялась, что он настолько спятил, что уже 
не вспомнит об убийстве. Такого страха она еще никогда 
не испытывала. Если безумный император пренебрег до-
говором с родом Сеньяк, этому роду не выжить. Впрочем, 
как и Властелину. Пусть он и величайший колдун всех 
времен, но даже ему не совладать со всем миром без под-
держки тех, кто привел его к абсолютному владычеству.

— Я отыщу ее и верну, — повторил главный камергер.
Это будет нетрудно. Всего-то нужно выловить ее из 

сточного рва.
Но во рву тела не оказалось.
Нашлись другие тела, человеческие и  не только, на 

поверхности и на дне, но ни одно не принадлежало млад-
шей сестре Сеньяк.

Главный камергер никогда еще так не паниковал. Его 
ужас передался другим.
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Наши дни: Тидэс Эльба

Мы играли в тонк. Одноглазый был в дурном настрое-
нии. Проигрывал. Опять. В общем, все как обычно, 

разве что никто не хотел нас убить.
Эльмо раздал. Одноглазый простонал. Я взглянул на 

карты:
— Это что, сдача? Опять кучка дерьма!
— Брешешь, Костоправ, — сказал Масло. — Ты шесть 

партий из последних десяти выиграл.
— И каждый раз врал о  плохой сдаче,  — добавил 

Эльмо.
— Я не врал, когда сам сдавал.
Не соврал я и на этот раз. У меня даже пары не было. 

Никакой швали, единственная «картинка». Одной масти 
только бубновые семерка и валет. Нормальную группу 
до самой смерти не соберешь.

Как бы то ни было, одно мы знали наверняка: колдуну 
в кои-то веки хорошо зашло.

— Тогда будешь всегда сдавать.
Я сделал первую ставку. Потянул карту, сбросил и спа-

совал, когда снова пришла моя очередь.
Одноглазый открылся с десятью картами. Ничего вы-

ше тройки. Его старая заскорузлая рожица расплылась 
в беззубой ухмылке. Он сгреб выигрыш.
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— Это вообще честно?! — запротестовал Эльмо.
За нами наблюдали полдесятка зрителей. Кроме чле-

нов Отряда, в «Темной лошадке» никого не было. Это за-
ведение стало нашим логовом. Хозяин Маркег Зораб не 
знал, радоваться ему или огорчаться. Мы были не самы-
ми желанными гостями, но платили исправно и щедро.

Обвинять Одноглазого в мухлеже никто не стал. Гоб-
лин, устроившийся прямо на соседнем столе, напомнил 
Эльмо:

— Ты ведь сам сдавал.
— Ну да, тут не поспоришь.
Одноглазый частенько мухлевал. В простой игре, вро-

де тонка, это сложно, но ему не мешало. Такой уж он че-
ловек.

— Везет в картах, не везет в любви, — сказал он не-
понятно к чему.

— Я бы на твоем месте нанял телохранителей. Жен-
щины двери будут вышибать, лишь бы до тебя добраться.

Гоблиновы шпильки обычно выводили Одноглазого 
из себя. Мы насторожились, но Одноглазый только 
ухмыль нулся и сказал Маслу:

— Сдавай, неудачник. И  пусть твоя рука будет так 
же добра ко мне, как и рука Эльмо!

Гоблин отпустил шуточку о том, что госпожа Рука — 
единственная дама, с которой Одноглазый имел успех. 
Одноглазый по-прежнему не обращал на него внимания.

Я даже забеспокоился.
Масло сдал так, что лучше не стало.
— Вы замечали, что мы, где бы ни оказались, встре-

чаем странные обычаи? — спросил Одноглазый.
Эльмо буравил свои карты взглядом и кряхтел. Мас-

ло по-всякому перебирал доставшуюся ему пятерку, зна-
чит рука у него настолько плоха, что для него самого от 
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нее нет проку. Одноглазый даже не пискнул — все лы-
бился. Вот-вот должно было свершиться доселе неви-
данное: две его победы подряд.

Все повернулись к Гоблину. Тот произнес:
— Масло сдавал.
— Да он карты зачаровал! — прокомментировал кто-

то из зрителей.
Одноглазый пропустил реплику мимо ушей:
— А самый странный обычай таков: потеряв невин-

ность, девушка обязана удалять все волосы на теле.
— Большего бреда не слышал! — буркнул Масло. — 

Мы здесь три месяца, а я еще ни одной бритой бабы не 
встречал!

Все замерли, в том числе сгребавший выигрыш Одно-
глазый.

— Чего вылупились? — спросил Масло.
Этот человек снова и снова нас удивлял. Остальные 

время от времени тратили монетку, чтобы покувыр кать-
 ся с профессиональной ублажительницей. Обычно такие 
дела не обсуждались, но я мог подтвердить, что ни у од-
ной местной женщины не видел ни волоска ниже шеи.

— Вот те на! — воскликнул Эльмо. — А я-то думал, 
что это только мне везет на бритых.

— Я думал, они бреются, чтобы вошек не подцепить, — 
сказал я.

— Не-а. Это у них религия такая чудна́я.
— Катахрезис, — пробормотал Гоблин.
Одноглазый помрачнел.
Жабья морда Гоблина расплылась в ухмылке.
— Да я не про тебя, заморыш. Ты-то у нас просто хре-

зис. Катахрезис — это не ругательство, а сочетание про-
тиворечивых понятий. Вот как «чудна я религия», на-
пример.
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— Ребята, вы мою удачу сглазить пытаетесь?
— Ишь ты, догадался! — ответил Эльмо. — Разгово-

ры о женских кисках всегда срабатывают. Давай-ка рас-
скажи еще об этих бритых лобках.

Одноглазый собрал деньги. Несмотря на выигрыш, 
он приуныл. Такую классную тему нам подкинул — не-
дели можно потратить на ее изучение, — и никто на это 
не повелся.

Я перемешал колоду и принялся сдавать. С каждой 
взятой картой Одноглазый мрачнел все пуще. Послед-
няя его добила.

— Черт бы тебя побрал, Костоправ! Сукин сын! Гов-
нюк!

Эльмо с Маслом сидели молча, не понимая, в чем де-
ло. Гоблин попискивал от восторга, как воробей в брач-
ный период.

Одноглазый раскрылся. У  него была тройка треф, 
шестерка бубен, девятка червей и пиковый туз. Послед-
ней картой был валет мечей.

— Сколько раз ты жаловался, что у тебя и двух карт 
одной масти нет? На этот раз врать не придется, — ска-
зал я.

До Эльмо и Масла дошло, и они расхохотались гром-
че нас с Гоблином. Зрители тоже вдоволь посмеялись.

Тут в дверь просунулась голова Лейтенанта.
— Кто-нибудь видел Кеглю?
Прозвучало это недовольно, будто ему пришлось ра-

ботать в выходной.
— Опять в загуле? — предположил Эльмо.
— Похоже. Сегодня его очередь кухарить, а  он не 

явился. Повара уже готовы его на суп пустить.
— Попробую образумить дурака, — сказал Эльмо, не-

смотря на то что Кегля подчинялся не ему, а Краглеру.
— Спасибо, сержант.
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Эльмо умел воспитывать разгильдяев.
— Парни, а  что вы вообще здесь расселись? Темно, 

смрадно... Сходили бы воздухом подышать да на сол-
нышке погреться, — предложил Лейтенант.

— Это наша естественная среда, сударь, — ответил я.
По правде говоря, никто попросту не додумался иг-

рать снаружи.
Собрав карты и пиво, мы высыпали на улицу и рас-

селись там. Одноглазый раздал. Разговор о волосах жи-
тельниц Алоэ, а точнее, об их отсутствии пошел живее.

День выдался прекрасный: безоблачный, прохладный. 
Дул легкий, не способный помешать игре ветерок. 

Зрители тоже переместились на улицу. Одним было ин-
тересно просто смотреть, другие надеялись, что для них 
освободится место за игровым столом. Они присоедини-
лись к нашей дискуссии, которая становилась все более 
пошлой и в которой каждый стремился блеснуть осве-
домленностью.

— Сколько мы уже играем этой колодой? — спросил 
я между делом.

Отдельные карты уже до того истрепались, что рас-
познавались по рубашке, но память то и дело меня под-
водила.

Все с интересом уставились на меня.
— Что-то сейчас будет,  — предрек Одноглазый.  — 

Выкладывай, Костоправ, а то у нас есть темы поважнее.
— Что, если эта колода достаточно стара, чтобы за-

жить собственной жизнью?
Одноглазый хотел было съерничать, но вдруг замер. 

Он всерьез задумался о такой возможности. Гоблин тоже. 
Бледный уродец воскликнул:

— Твою же мать! Костоправ, а ты умнее, чем кажешь-
ся. Карты обрели разум? Это многое объясняет.
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